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Excellence in everyday construction is what has 
always distinguished us from the beginnings; 
dedication and passion for what we have 
accomplished have been passed on for generations 
and allows us to face new challenges.
The kitchen is at the centre of our new project, 
interpreting the diff erent forms of living in a 
contemporary way.
Many styles but only one soul: love for wood and 
solid craftsmanship.
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La cucina è il luogo per antonomasia dei colori e 
dei sapori. Sperimentare e scoprire ogni giorno 
combinazioni diverse, stupirsi della propria crea-
tività, sono le esperienze più belle che si possono 
vivere in un ambiente che sa accogliere e esser 
parte della vita quotidiana.
Una vita fatta di gesti spontanei e naturali come 
i materiali che utilizziamo per le nostre cucine, 
ecco perché anche i colori che abbiamo scelto 
richiamano al variegato mondo delle spezie che 
sanno arricchire la nostra vita di sapori e di colori 
sempre in modo naturale e genuino.

Cotone Canapa Riso Orzo Cannella Timo 
Lavanda Muschio Tabacco Pepe Mirto. 

The kitchen is the place for excellence of colours 
and fl avours. Experiencing and discovering diff erent 
combinations everyday and being amazed by your 
own creativity are the most satisfying experiences 
you can have in an environment that is part of your 
everyday life.
A life made of spontaneous and natural gestures 
like the materials we use for our kitchens, which are 
why the colours we have chosen recall the varied 
world of spices, as they are able to how to enrich 
our life with fl avours and colours in a natural and 
genuine way.

VALUABLE FINISHINGS, WOOD IN THE COLOURS OF SPICES
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Si ispira al gusto inglese, amante della tradizione 
e icona di uno stile ricercato senza tempo. 
Il dialogo con l’ambiente esterno si rivela nell’ar-
monia dei materiali e  nella presenza costante del 
legno; le sue superfi ci porose sono proposte nei 
colori più delicati della natura. La cucina è avvolta 
da un’atmosfera calda e avvolgente.

Inspired by English taste, love of tradition and icon 
of a sought-after timeless style. The dialogue with 
the external environment reveals the harmony of 
the materials and the constant presence of wood; 
its porous surfaces reveal the most delicate colours 
of nature. The kitchen is wrapped in a warm, enve-
loping atmosphere.
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Ante Positano dogate con cassetti sagomati, fi nitura frassino 
poro aperto Muschio. Maniglie Edera. Vetro anta inglese 
e illuminazione led interna. Top in marmo naturale Crema 
Dalmata spazzolato. Lavello in massello di marmo in appoggio. 
Boiserie piastrellata con borchie inox dietro a piano cottura, 
boiserie Este a doghe orizzontali con mensole. Finitura frassino 
poro aperto Riso. Cappa Positano con mensole laterali ed 
illuminazione led integrata.

SHADES AND SUGGESTIONS OF THE REFINED BRITISH WORLD
Positano slatted doors with shaped drawers, Moss open pore ash 
fi nishing. Ivy Handles. Glassed doors with internal led lighting. 
Natural marble top brushed, Cream colour. Supported solid marble 
sink. Tiled boiserie with stainless steel studs behind the hob, Este 
wooden boiserie horizontal slatted with shelves. Rice open pore 
ash fi nishing. Positano hood with side shelves and integrated led 
lighting.

Composizione angolare con isola. 
Corner composition with island.
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AUTHENTIC AND NATURAL COLLECTION IN THE DESIGN 
OF COLOURS AND HIGH QUALITY MATERIALS
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A destra dettaglio della piattaia in frassino poro aperto Muschio, 
e lavello in appoggio in massello di marmo.
Sotto, tavolo Pegaso struttura laccata Riso, piano in frassino colo-
re Orzo. Sedia Selen laccata Riso con seduta in tessuto.

TAILORED MADE DESIGN FOR THE CARING OF EVERY DETAIL
Right side: wall cabinet detail, Moss open pore ash, solid marble sink 
with support. 
Below: Pegaso table Rice colour lacquered texture, ash top in Barley 
colour. Selen chair lacquered Rice colour with fabric seat.
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Parete living con vetrine all’inglese in frassino poro aperto Riso, 
maniglia Violetta Vintage ferro. 
Living Composition in English style Rice  open pore ash glassed 
doors. Vintage Iron Violet handle.
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Ante Positano dogate con cassetti sagomati, fi nitura frassino 
poro aperto Canapa. Maniglie Edera. Vetro anta inglese e 
illuminazione led interna. Top in marmo naturale Bianco di 
Carrara spazzolato. Lavello in massello di marmo Carrara 
spazzolato. Boiserie piastrellata con borchie inox dietro a piano 
cottura, boiserie Este a doghe orizzontali con mensole. Finitura 
frassino poro aperto Cotone. Cappa Positano con mensole 
laterali ed illuminazione led integrata.

CONTEMPORARY ELEGANCE IS STRENGTHENED BY A STRONG
HANDCRAFT VOCATION
Positano doors with shaped drawers, Hemp open pore ash 
fi nishing. Handles Ivy. Glassed English door with internal led 
lighting. Carrara white natural marble top, brushed. Solid brushed 
Carrara marble sink. Tiled boiserie with stainless steel studs behind 
the hob, Este wooden boiserie with slatted horizontal shelves. 
Ash fi nishing, Cotton colour. Positano hood with side shelves and 
integrated led lighting.

Composizione angolare con isola. 
Corner composition with island.
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Vetrine buff et all’Inglese in frassino poro aperto Riso, maniglia 
Violetta Vintage ferro. Tavolo Pegaso struttura laccata Riso, piano 
frassino Cannella.
English buff et display in open pore ash Rice colour, vintage iron 
Violet handle. Pegasus table lacquered texture Rice colour, ash top 
Cinnamon colour.
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Linee essenziali e colori densi dialogano in un 
gioco di rimandi fra presente e passato. 
Materia allo stato puro che si plasma per renderti 
più facile ogni gesto e dare spazio alla convivia-
lità. Uno stile che sa abbinare legno e metallo, 
gioca con i contrasti e i chiaroscuri, usa un lin-
guaggio esplicito, solido, defi nito per un eff etto 
giovane e deciso.

Essential lines and a dense colour dialogue in a play 
of references between past and present.
Pure matter that shapes itself to make each of your 
gestures easier and give space to hospitality. A style 
that matches wood and metal, it plays with contra-
sts and shades, uses an explicit and solid language, 
defi ned for a young and determined eff ect.
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Ante Positano, blocco lavello con cassetti sagomati e cestoni 
in acciaio vintage inox con borchie, fi nitura frassino poro 
aperto Pepe. Maniglie Papavero Vintage Nichel. Top in quarzo 
Metropolis Dark. Boiserie Este a doghe verticali in fi nitura 
frassino poro aperto Cannella, attrezzata con cremagliera 
in metallo fi nitura ghisa. Isola centrale con base cottura e 
terminale a giorno in frassino poro aperto Cannella. 
Cappa Versilia ad isola con trave. 

FORMAL AND COMPOSITIVE UNUSUAL SOLUTIONS FOR A 
FUNCTIONAL KITCHEN SPACE
Positano doors, sink block with shaped drawers and stainless 
steel baskets with studs, ash open pore fi nishing, Pepper colour. 
Vintage Nickel Poppy handles. Quartz top Dark Metropolis. Este 
boiserie with vertical slats, open pore ash fi nishing Cinnamon, 
equipped with cast iron rack. Central island with cooking base 
and ash open pore terminal Cinnamon.
Versilia island hut with beam.

Composizione a blocchi con isola cottura centrale
Block composition with central cooking island.
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Le due credenze in frassino poro aperto Pepe hanno piedi in 
metallo e sono completate da una coppia di elementi tubolari 
metallici fi nitura materica Titanio con pensile vasistas centrale e 
accessorio portabottiglie in tessuto.
Tavolo Elio struttura frassino poro aperto Pepe, piano frassino 
poro aperto Cannella. Panca Sirio in frassino poro aperto Pepe.

WOOD, METAL AND GLASS IN ONE SINGLE CHOICE
The two porcelain doors in open pore Pepper colour have metal feet 
and are completed by a pair of metallic tubular elements Titanium 
fi nishing, central vasistas hanging and fabric bottle holder as acces-
sory. Table Elio open pore ash structure Pepper, open pore ash top 
Cinnamon. Sirio open pore ash bench Pepper.
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Le linee pulite ed essenziali disegnano geometrie 
che dietro l’apparente semplicità nascondono 
uno studio accurato che porta la bellezza ad es-
sere funzionale, in una parola: design. La moder-
nità è l’attitudine a guardare al futuro con fi ducia 
e dinamismo, è dare valore alle cose essenziali e 
amarle per la loro purezza. 

Clean and essential lines draw geometries that 
behind the apparent simplicity hide an accurate 
study, which brings beauty and is functional. In one 
word, design. 
Modernity is the attitude of looking to the future 
with confi dence and dynamism, giving value to the 
essentials and loving them for their purity. 
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Ante Positano lisce in frassino poro aperto Cotone. Maniglie 
Geranio nero opaco. Top Unicolor Cesar Brown stone. Piano 
snack in frassino poro aperto Orzo. Sgabelli Vega in frassino 
poro aperto Pepe e seduta ecopelle. Moduli a giorno e 
colonne  in frassino poro aperto Orzo con ante in acciaio 
Vintage Inox.

A PROJECT DESIRING TO GIVE NEW FORMS TO THE HOUSEHOLD
Smooth Positano doors in open pore ash Cotton. Geranium 
handles matt black. Top single colour Cesar Brown stone. Snacks 
top in open pore ash  Barley. Vega stools in open pore ash  Pepper 
and eco leather seat. Displayed modules and columns in open pore 
ash  Barley with stainless steel Vintage doors .

Composizione con penisola bifacciale e zona snack.
Composition with double faced peninsula and snack zone
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EXCLUSIVE DESING AND KNOW HOW HANDCRAFT 100% MADE IN ITALY
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La dispensa è composta da moduli a giorno in frassino poro 
aperto Orzo, anta colonna forni Cotone e ante in acciaio Vinta-
ge Inox. Maniglia Geranio nero opaco. Zoccolo fi nitura materica 
Titanio.

The pantry is made up of displayed modules in open pore ash Barley, 
tall unit Cotton and stainless steel vintage doors. Geranium handle 
black matt. Skirting Titanium fi nishing.
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SIGNIFICANT CONSTRUCTION DETAILS GIVE GREAT PERSONALITY TO THE FURNITURE
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Credenze in frassino poro aperto Orzo, struttura Pepe, top in fi -
nitura materica titanio. Tavolo Sirio in frassino poro aperto Pepe. 
Sedia Vega in frassino poro aperto Orzo con seduta in ecopelle. 

Chest of draw in open pore ash  Barley, Pepper structure, Titanium 
fi nishing top. Open pore ash Sirio table, Pepper. Vega chair in open 
pore ash, Barley colour with eco leather seat.
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Ante Positano lisce in frassino poro aperto Mirto. Maniglia 
Mimosa nichel satinato. Boiserie Este a doghe orizzontali 
frassino poro aperto Orzo. Top Unicolor Arnite grigia.  
Piano snack in frassino poro aperto Mirto. Sgabelli Vega 
frassino poro aperto Orzo con seduta ecopelle.
Moduli a giorno e colonne  in frassino poro aperto Mirto. 
Credenza in frassino poro aperto Mirto con top materico 
fi nitura rame. Tavolo Sirio struttura frassino poro aperto Mirto 
con piano Orzo. Sedia Vega frassino poro aperto Orzo con 
seduta ecopelle.

THE EVOLUTION OF EXCLUSIVE DESIGN IN AN AMBITIOUS 
KITCHEN PROJECT
Smooth Positano doors in open pore ash, Myrtle. Mimosa handle 
nickel brushed. Este boiserie in ash with horizontal slats, open pore 
Barley. Single colour Arnite grey top. Snack top in open pore ash, 
Myrtle. Vega bar stools, open pore ash Barley with eco leather seat.
Displayed modules and columns in open pore ash Myrtle. Chest 
of draw in open pore ash Myrtle with copper fi nishing top.  Myrtle 
open pore ash structure for Sirio table and Barley top. Vega chair in 
Barley open pore ash with eco leather seat.

Composizione con penisola bifacciale e zona snack.
Composition with double faced peninsula and snack zone
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RATIONALITY AND GENIUS GIVE LIFE TO THE LIVING AREA: FULL AND EMPTY IN PERFECT EQUILIBRIUM
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Living composto da elementi libreria, basi sospese e pensili vasi-
stas con anta a vetro satinato. Top materico fi nitura rame.

Living area consisting of bookcase elements, hanging bases and 
wall hanging vasistas with satin glass doors. 
Copper fi nish palpable top.
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Riempire ogni momento di signifi cato, dare ad 
ogni pasto il valore di un rito inviolabile, dove for-
ma e funzione sono fi glie della stessa passione e 
danno vita a qualcosa che è molto di più del sem-
plice gesto quotidiano. La cucina come estensio-
ne di questo pensiero deve essere scenografi ca, 
deve saper colpire lo sguardo e ammaliare con i 
suoi ampi volumi, la ricercatezza dei dettagli e il 
richiamo a elementi classici che conferiscono au-
torevolezza ma anche una connaturata eleganza.

To fi ll every moment with meaning, to give each 
meal the value of a sacred rite, where form and fun-
ction are daughters of the same passion and give 
birth to something that is far more than just a daily 
gesture. The kitchen as an extension of this thought 
must be scenographic, must be able to catch the eye 
and enchant with its large volumes, the refi nement 
of the details and the appeal to classical elements 
that confer authority but a sleek elegance as well.
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Ante Positano lisce con fregio inox su cappa in frassino poro 
aperto Cotone. Vetro satinato nei pensili con formella e 
illuminazione led interna. Maniglie Giglio in nichel satinato.  
Schienali in marmo naturale Grafi te lucido. Top marmo 
naturale Grafi te lucido. Blocco cottura con top inox scotch 
brite e piano cottura a gas dedicato, schienale attrezzato. 
Doppia isola centrale Maori in frassino poro aperto Cotone 
e acciaio scotch brite. Portale formato da composizione di 
vetrine sormontate da pensili in frassino poro aperto Cotone. 
Credenza centrale in frassino poro aperto Pepe con piedi 
metallici e ante con fregio inox.

CLASSICAL INSPIRATIONS MELT WITH THE ESSENTIALITY OF 
CONTEMPORARY STYLE
Positano smooth doors with stainless steel frieze on open pore ash 
hood Cotton colour. Satin glass for the wall mounted cupboards 
with internal led lighting. Satin nickel Lily handles. Natural marble 
backs in glossy graphite. Natural polished marble top. Stainless 
steel scotch brite top  with dedicated gas hob, backrest equipped. 
Double central Maori island in Cotton open pore ash and stainless 
steel scotch brite. Portal made up of showcase cabinets topped 
with Cotton open pore ash. Middle ash board in Pepper open pore 
ash with metal feet and stainless steel frieze.

Composizione con blocco cottura, cappa dedicata e doppia isola centrale modello Maiori.
Composition with hob, dedicated hood and Maori model double island.
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A sinistra Tavolo Orion con gambe sagomate in acciaio 
satinato e piano in vetro trasparente.
Sedie Giusy laccate nero con seduta ecopelle.

CRAFTSMANSHIP HIDES IN THE PRECIOUSNESS OF DETAILS
Left Orion table with satin steel legs and transparent glass 
top. Giusy black lacquered chairs with eco leather seat.
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Ante Positano lisce con fregio ottone su cappa in frassino 
poro aperto Tabacco. Vetro dei pensili inciso a rombo con 
illuminazione led interna. Maniglie Papavero vintage ottone. 
Top marmo naturale Monaco Light. Schienali in marmo 
naturale Monaco Light. Blocco cottura con top inox scotch 
brite e piano cottura a gas dedicato, schienale attrezzato. 
Doppia isola centrale Maori in frassino poro aperto Tabacco e 
acciaio scotch brite.

NATURAL SURFACES ENRICHED BY REFINED BRASS ELEMENTS
Positano smooth doors with brass frieze on Tobacco open pore ash 
hood. Wall hangings with rimmed glass and internal led lighting. 
Poppy vintage brass handles. Natural marble Monaco Light top. 
Natural marble backs in Monaco Light. Stainless steel scotch brite 
top with dedicated gas hob, backrest equipped. Double Maori 
island in Tobacco open pore ash and scotch brite steel.

Composizione con blocco cottura, cappa dedicata e doppia isola centrale modello Maiori.
Composition with hob, dedicated hood and Maori model double island.
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 A MASTERPIECE, UNIQUE AND EXCLUSIVE AS REALISED BY CAPABLE CRAFTSMAN’S HANDS
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Credenza in frassino poro aperto Tabacco con fregio Ottone e 
piedi sagomati in metallo tinta Ottone.

Sideboard in open pore ash Tobacco with Brass freize and metal 
shaped feet Brass colour
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Pensili e colonne sono dotati di vetri satinati con inci-
sione a rombo. Maniglie Papavero Vintage Ottone.

CLASSIC FOOTPRINT IN A CONTEMPORARY WAY
Wall tiles and columns are equipped with diamond engra-
ved satin glass. Poppy vintage brass handles.
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THE FRAME REFINED CONSTRUCTION DETAILS GIVE SPACE TO 
THE FRAME REFINED CONSTRUCTION DETAILS GIVE SPACE TO FREE 
STYLE INTERPRETATION FREE STYLE INTERPRETATION
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1. Stand-on unit on top tall unit with Positano ceiling frame and integrated 
led lighting 2. Positano Vintage stainless steel door with drawer and shaped 
end side panel 3. Shaped drawer detail 4. Positano hood with cone in Titanio 
textured fi nish, Positano block with doors and Vintage stainless steel top, tiled 
boiserie. 5. Open tall unit with wooden drawers and Vintage stainless steel front 
6. Sirio Table with Orzo fi nish and Lira chairs in Muschio fi nish.

1. Carabottino in appoggio sopracolonna con cornice cielo 
Positano e illuminazione led integrata 2. Anta Positano Vinta-
ge Inox con cassetto e fi anco terminale sagomati 3. Dettaglio 
del cassetto sagomato 4. Cappa Positano con cono fi nitura 
materica Titanio, blocco Positano con ante e top Vintage inox, 
boiserie piastrellata. 5. Colonna a giorno con cassetti in legno 
e frontale Vintage inox 6. Tavolo Sirio fi nitura Orzo e sedie Lira 
fi nitura Muschio.

1. 

2. 

3. 

 OUR CRAFTSMANSHIP WISDOM ALLOWS US TO 
REALIZE ANY DETAIL WITH EXTREME ACCURACY
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OUR PRODUCTS ARE THE RESULT 
OF A PRODUCTION PATWAY WHICH 
FOLLOWS THE HIGHEST QUALITATIVE 
STANDARDS. THE VALUE OF THE USED 
MATERIALS AND THE METICULOUS 
PROCESSES GUARANTEE TOP QUALITY 
TIME DURATION. WE USE NON TOXIC 
PAINTS, WHICH EXALT THE TRUE 
NATURE OF WOOD AND AT THE SAME 
TIME RESPECT THE PEOPLE AND THE 
ENVIRONMENT.
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POSITANO COLLECTION

Creative direction and design: Arcari 
graphics: Studio Longo
3D images: Lighthug

Ottobre 2017
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